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EA

EuxoploToupE TIou ETUAELATE UL CLUOKELN TNG YKAPAG [ZZY.

A 5

ABAoTE TIPOOEKTIKA TIS 0dNYiEC XPrONG KAL KPATAOTE TIS OE ACPANEG
onuelo yla peAOVTIKN avapopd, Jadi e tnv aroden ayopdg, n omoia
Aettoupyel we eyyonon (BA. tapakdtw «Eyyonon kat E¢uninpétnon
MeAaTwv».

* [pwv ouvdEoETE TN oLOKeLN BePalwBeite OTL N TGon TOL PEVLPATOC TNG
OUOKEUNG 0OG OVTIOTOLKEL ATTOAUTA O TNV TAON TNG NAEKTPLKNAG
EYKATAOTAONG.

* [1Gvta OLVOEETE TN OUOKELN 00G WE Tipia TTou dloBETeL yeiwon. H un
TPNON QUTHNG TNG UTIOXPEWONG UTIOPEL va 00Ny OEL o€ NAeKTPOTIANSIa Kall
evVOEXOUEVWG O€ 0ORAPO TPAVHATIOUO.

* Mnv a@rivete TIOTE TN CUOKELN XWPIS eTtrpnon otav Bpiloketal o€
AgLToupyia.

* 2T€EVN ETUTNPNON €ival amopaitnTn OTaAV PIKPA TIALOLA I ATOPO JE EIOLKEG
QVAYKEG BpioKovTal KOVIA OTrn CUOKELN OTOV Eival O€ Aeltoupyia.
BeBawwBeite 611 dev Ttaifouv pe Ta EAPTHUATA 1) TN CUCKELN).

* H ouokeun dev TIPETIEL VA XPNOLUOTIOLETAL OTIO GTOUA UE EOIKES AVAYKEG
(OWPATIKES 1} BlavonTiKEG), Ttadld f dtopa Tou de dlaBéTouy TV
QTIATOVPEVN YVWON KAl EPTIELPIA YIO TN XPON TNG CUCKEUNG, XWPIS TNV
ETITAPNON KATIOLOL TIPOCWTIOU TIOU YVWEICEL TOV TPOTIO AELTOUPYIAS TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival utteLBLVOG VIO TNV ACPAAELG TOUG.

* [avTta ByAleTe T0 KAAWDIO TOU PELPATOC aTIO TNV TIPila:

- 2.€ Tepimtwaon duoAettoupyiag

- Apéowg PeTd ™ Xpnon

- Mpwv omoladnmote dladikacia Kabaplopou f cuvTrPNoNg

- Otav yepilete 1o doxeio vepou

- Otav dgev N XPNOUOTIOLEITE

* Mn XpNOLJOTIOLEITE TN CUOKELN YId OKOTIOUG TIEEQA ATIO AUTOUG YIa TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAL.

* H ouvokeun autr rpoopiletal POVo VIO OIKLOKN Xpron. KdBe GAAN xprion



OKUPWVEL TNV £yyunon.

* Mn XpNOWJOTIOLEITE TN CUOKELN OE ESWTEPLKOUG XWPOUG 1) OTO PTIAVIO.

* Mn A€lTOUPYEITE KOl PNV TOTIOBETEITE TN CLOKELN 1 PEPN TNG OE PEPN UE
uypooia 1 oe onueia GOV PTIOPEL va BPEXETAL.

* Mn Bubilete TN ovoKeLr O€ VEPO 1) OTIOLOBNTIOTE GANO LYPO.

* EAéyxete katd dlaoTUATa TO KAAWDIO VIO TuXOV @BopEC. Mn
XPNOLOTIOIE(TE TN CUOKELN €AV TO KAAWDLO EXEL UTIOOTEL PBOPAG 1| €XEL
uTtooTel PAGBN KATG OTIOLOdNTIOTE TPOTIO. AV UTIOWIOOTEITE OTL N OUCKEUN
Exel UTTOOTEL PBAGPN, ETIOTPEWPTE TNV OTO KOVIIVOTEPO €£EOUCIODOTNHEVO
KEVTPO ettlokeuwv MIMENPOYMIH yia e¢€taon.

» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOdOCIAG dEV EPXETAL OE ETIAPN HPE TA
Ce0TA PEPN TNG OUCKELNG.

» XpNOWJOTIOLEITE TIAVTO TNV CUCKEUN OE OTEYVI Kal ETTEdN ETUPAVELQ,
QVOEKTIKN OTIC LYNAEC BEPUOKPAOIEG.

* Mnv TOTIOBETE(TE TNV CUCKELT KOVTA O€ £0TiEG BEPPOTNTAG, TTAVW I OlTTAA
o€ e0Tia agpiouv, patt koulivag N dvw oe (eoTd POLUPVO.

* Mnv a@rvete 10 KAAWDLO TOUL PEVPATOG VA KPEPETAL ATIO TNV GKPN TOU
TPOTECIOV/TIAYKOUL ) 0 onuEio Tou Pttopel va aptdéel kamoto odi. Mnv
OQIVETE TO KOAWDIO VO AKOUWUTIA OTIOLadNTIOTE Ce0Th ETIPAVELQ.

* Mnv a@rivete 10 KAAWOLO TOU PEVPOTOC DIMAWPEVO KATA TN OLAPKELD TNG
XPNONG TNG CUOKELNG. Z€DMAWOTE TO TEAEIWG.

* Mnv akoupmate TIC CEOTEC ETUQPAVEIEG TNG OULOKELNG. Ol LVWNAEC
BepUOKPATiES IOV AvaTITVOoOVTAL KATA TN OLAPKELD TNG XPHONG MTIOPEL VOl
TIPOKOAEOOULV eyKaUuaTta. Na XpNOWUOTIOLEITE TTAVTO TN XELPOAORH KOl Vol
TIPOEIDOTIOLEITE TOUG GANOUG (KLPIWG Ta TTadLA) YIa TOV EVOEXOPEVO KivOLVO
EYKAUPOTOG ATIO TOV OTUO, TO Ce0TO VEPO KAl Ta e0TA PETAMIKA onueia
OTwG €ival n AGKa.

* O atu6s Tov dNULOUPYETAL OTIO TN CUOKELN O00G PTIOPEL VA TIDOKAAEOEL
EyYKaUUATA. XPNOLUOTIONOTE TO OIidEPO  TIPOOEKTIKY, Blaitepa  OTavV
XPNOWWOTIOLE(TAL TN AElTOUPYIa VIO KABETO OLOEPWHPA. MNV KOTEVBUVETE TIOTE
TOV ATUO TIPOG avBpwTtoug ) Cwa.

» Alatnpeite TNV TTAGKaA ToU 0idePOoL TTAVTA Acia. Mnv OLOEPWVETE PETAAIKG
QVTIKE{PEVA OTIWG KOUPTILY, PEPUOVAP KTA.

* Mn o1depwVETE POUXA TIOL €ival TIOAU BPEYUEVA 1) TO POPATE.

« [ldvta tomobeteite 10 0idepo otV avtBepulkr) Bdon. [l1ot€ pnv
ToTtoBetElte 10 0ldePO o€ OPBLa BEon otnv Bdon Tou.

* BeBawwbeite 011 10 0idEPO £ival TO TOTIOBETNUEVO OTN BAoN Tou Kal n Baon
TOU Elval TOTIOBETNUEVN OE OTOBEPT ETIPAVELQ.



* BeBawwBeite 611 10 vePO 01O doxeio utepPaivel TNV Evdelgn MIN.

* Mnv tomoBeteite 010 OOXEID VEPOU XNULIKEG OULCIEC 1 OTIOLAdNTIOTE
KOBAPLOTIKA

* Mn PETOKLVEITE TN OUOKELH TPARWVTAG TNV OTIO TO KOAWALO TOU PEVUATOG.
BeBawwBeite 011 10 KAAWDIO TOU PELPOTOC OEV €ival PPAKOPIOPEVO UE
otolodNTOTE TPOTO. MV TUAIYETE TO KOAWAIO YUPW ATO TO CWUA NG
OUOKEUNG KAl PNV TO TIEPLOTPEPETE.

* MnV xpNOLUOTIOLEITE KAOAWOLO ETIEKTAONG I METATPOTIED TAONG WE AUTA TN
OUOKEUN.

* H ouokeur) dev Tpoopiletal va AelToupyel Pe eCWTEPLKO XPOVOUETPO N
EEXWPLOTO OLOTNUA TNAEXELPLOUOU.

* [TOTE PNV amOCOULVOEETE TN CUCKEUN OTIO TO PELHA TPARWVTAC TNV OTIO TO
KOAWOL0. ATTOOLVOEDTE TN TPARWVTAG TIAVTA ATIO TO PIG.

* /\ELTOUPYEITE TN OUOKELN PAKPLA OO onueia aTd OTIOV EKTIEUTIETAL
NAEKTPOPAYVNTIKI EVEQPYELD (TL.X. TNAEOPOON). H Acttovpyia TNG CUOKELNG
UTIopel  va  emnpeaotel  av  outh  Ppioketal  Kovid o€ LlOXUPO
NAEKTPOUAYVNTIKO TIEdIO.

* 2 € TIEPITITWON TIOU N OLOKELH BPOXEL, APALPEDTE QPEOWS TO KOAWDLO TOU
PELPATOC OO TNV TIPICA KL ETILKOIVWVAOTE PE VA ATIO TA £60VOLOO0TNUEVA
Kévipa etiiokevwv MMENPOYMITH.

* Mn xpnotJottoleite OLABPWTIKA, OTIABWTIKA KAl AELOVTIKA ATIOPPUTIAVTLKA
1 OKANPEG BOUPTOEC KABWS UTIOPOUV va XOPAEOLUV Kal VO TIPOKAAECOUV
¢NuULG OTN CUOKELN.

* Mn PETOKIVEITE TN OLUOKELN OTAV QUTH £ivaL OE AElTOLPYIQ.

* Mnv ayyiCeTe T cLOKELN PE PPEYUEVA I VWTIA XEPLa 1] TTODLA.

* 2€ TIEPITITWON TIOL UTIAPXEL TBavr) BAGRN, uNV ETUXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteubuvBeite o€ éva amod Ta e€ouolodotnuéva
KEvipa  emokevwy  MMENPOYMITH.  Kd&Be  emokeury  amd  un
£€0UO10O0TNUEVO TEXVIKO TwV KEVTPWY service MIMENPOYMITH AKYPQNEI
THN EITYHZH.

» K&Be AavBaouévn xprion TNS OLOKEUNGS AKUPWVEL TNV £yyunaon.

* XpNOHOTIOLE(TE JOVO YVNOLA AVIAAOKTIKA.

* AuTA) N OUOKEULN CUPHUOPQWVETOL Pe TNV Odnyia NAEKTpOPAYVNTIKAG
oupBatotntag 2014/30/EE, v Odnyia XopnAng taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE yia 1OV TEPLOPIOPO NG XPNONG  OPLOUEVWV
ETUKIVOUVWY OUOLWV O€ NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTIALIOUO. ETtiong, ue
v Odnyia 2009/125/EK yia 11§ amaltioelg OlKOAOYIKOU 0XeDLO0UOU YO TO
TIPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPYELQD.



®YAA=TE AYTEZ TIZ OAHIEX

Ta M€pn TNG ZUOKELNG
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15. KAgloTpo ao@aAeiag yia yetagopd
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Mpwv v MNpwtn Xprion

* AQOLPEDTE OTIOLOBATIOTE AUTOKOANTO 1 TIROCTATEVTIKG OTIO TNV TTAAKA TIPWV XPNOLUOTIONOETE TN
YEVVATPLA ATUOU.

* Tnv TPWTN PoEA& TIoL Bl AEITOUPYNCETE TN YEVVATPLO ATHOU, XPNOLUOTIOIEIOTE £va VWTIO UOACKO
TIavi yia Vo a@apEoTE TUXOV UTIOAE[UPATA TTIOU £X0UV TIAPAPEIVEL OTNV ETUPAVELD TNG TIAGKOG. TN
OULVEXELO XPNOLUOTIOINCTE VAl TIAAIO TTavi / UPACHA YIa VO CIOEPWOETE VIO TIPWTN POPE WOTE VO
OlyOUPEUTE(TE OTL N TIAGKA KAl TO DOXEIO vePOU eival aTOAUTWG KaBapd.

* Katd tnv mpwtn xpnon pmopet va dnuoupynBolv udpatuol KaBwe Kal Vo TIPOKUWEL KATIVOG Kal
00WEG. YoTepa amod Aiyo autd Ba OTOUATAOEL.

Moo Nepé Eival KatdMnAo yia tnv fevvrtpla Atpov

» MTtopeite va xpnoldoToLe(te vepd Bpuong, EKTOS av 1O VEPO TNGS Bpuong eival TIOAU okAnpo. Edv
TO VEPO TNG TIEPLOXNG OAG Eival TIOAU OKANPO KAl TIEPLEXEL TIOAAG GATA, XPNOLUOTIOLEIOTE
QTIECTOYUEVO VEPD.

* Mn xPNOOTIOLE(TE VEPO OTIOLICONTIOTE XNULIKNGS oUVBEDNG, VEPO aTIO YUYEILD, OTEYVWTHPLA
poUxXwv, UTtatapieg, air conditioners, 0pWUOTIOUEVO VEPO, VEPO PE JOAOKTIKO, KL VEPO BPOXNG. 2€
QUTEG TIG TIEPUTTWOELG TO VEPD TIEPLEXEL OPYAVIKA OTIORANTA 1 LETAAMKA OTOLXKE(O TO OTTola
OULYKEVIPWVOVTAL KOTA T BEPUOVON TIPOKAAWVTOG AEKEDEG OTA POUXA KOl GUUBAANOLY OTNV
peiwan OLaPKELaS WG TNG CUOKELNG.

* H xprion vepol omolaadATIOTE XNULKAG GUVBEGNS GUUPWVA PE TA TIAPATIAVW AKUPWVEL TNV
gyyonon.

* Nepd Tou TrepLExel IAPaTa Kat ahata Ba TIPoKaAéoel BOPEG OTIG OTTEG TNG TTAAKAG KABWG Kal oTnv
€0WTEPLKN Acttoupyia Tou aidepou. O eldIKG oxedIOoUEVOS BANOPOG aTPOU Kal N BaABida
KOBaPIoUOU Twv GAATWY TIPOCTATEVOUV TN YEVVATELA OTHOU aTtd TN pBopa.

* [0 va e¢ao@alioeTe TN PEYIOTN BIAPKELD WG TNG CUCKEUNG:

- Mn xpnOOTIOLEITE VEPO XNUIKAG oUVOEDNG.

- ‘000 o OKANPO €ival TO VEPO TOOO TILO OUXVA TIPETIEL VO KABAPIZETE TN CUCKELR aTIO Ta AAATO.

XpAaon g Zuokeur|§ — Z10épwa ue Atud

Mpw 1N xprion, PePawwdeite 611 N cuokeur] elval amevepyomoinuévn, dev eival otnv Tpia Kal 61l 0
dlakoTING PUBULIONG Beppokpaciag (5) eival otn Béon “MIN”.

1. Apalpéote 10 doxelo vepol (14) kal yepiote pe vepd. BeBawbeite 611 10 vepd oT1o doXElD
uttepPaivel tnv €vdeltn MIN. Xpnowuotoleiote vepod Bpuong

HMEIQ>H! H ouokeur] Aettoupyei pe vepd Bpuong. Edv n okAnpdtnta touv vepol eival geydAn
ouvioTatal n Xeraon onectayuévou vepol ot didhupa 50% e vepd Bpouong. EvaAMaKTIKG cuvioTtatal
N Xprion epeLaAwpévou vepol. Mn XPNOLUOTIOLEITE QTIOVIOUEVO VEPD.

2. TomoBetroTe 10 dOXED VEPOU (14), £wg GTOU KOUUTIWOEL KOAG OTNV OPXLKN TOu BEan.

3. 2uvdEaTE TO KOAWDIO (6) TNG CUCKELNG OTNV TIPIda.

4. Tupiote Tov dLIAKOTITN PUBULONG Bepuokpaoiag (5) otnv emBuuntr Bepuokpaaia.

5. ‘Otav n cuoKeLN eival £€TOWN YO XPrion, TIECTE TO TIANKTPO ATUOU (2) KOl 0PXIOTE VO OLOEPWVETE.



H p0BuLon otpoL pmopel va amevepyottoinBel OTIOLOdATIOTE OTYUN ATIEAEUBEPWVOVTOG TO TIAIKTPO
oThoU (2). Médovtag tn puBULON cuvexolg atpoU (3), Oe xPeladeTal va TIECETAL TO TTANKTPO ATUOU
(2).

6. EQv 10 vepO TeAeloel 0To DOXelD vEPOU Kal BeV EXETE OAOKANPWOEL TO CIOEPWUA, APALPECTE TO
KaAwdIo atd TNy Tpida Kal akoAouBAoTe Ta PrAPata 1 wg 4 Kal ouvexioTe To olOEPWLA.

7. O1av OAOKANPWOETE TO OOEPWUA, YUPIoTE TO BLOKOTITN PUBPLIONG Bepuokpaciag (5) otn Béan
“MIN” kall aTtooLVOEDTE TN CUOKEL aTd TNV Tipila.

8. AQrioTE TN OUCKEUN VA KPUWOEL KOl OTIOBNKEVOTE TO KAAWALO (6) KAl TO CWARVA TPOPOd0TIag
vepou (10) otn B€on amobrikeuong kaAwdiou (9) TPV TNV ATTOBAKELON TNG CUOKEUNG.

2NUELWOELG:

+ O dlakomIng pubuong Bepuokpaoiag (5) Ba TpETEL va eival oTig BE0ElS “ee” ] “e00” WOTE VA
Tiapdyet oto.

* BeBawwbeite 611 10 GidepO €lval TomoBeTNPEVO OTNV avTIBEPUIKEA BAon 6tav 3¢ XpnoIUoTIoLETaL

+ BeBoawbeite 611 10 TAAKTPO PUBULONG CuveXoUg aTuoU (2) elval omevepyotoinuévo otav
TOMOBETEIE TO 0idEPO oTNV avTIBEPULKA BGoT.

+ BeBawwbeite 611 O oBepWVETE TNV Ola ETILPAVEID UPACKHATOG YA TIOAD Wpa yati Popel va
TIPOKAAEDEL PBOPA OTO DPACLQ.

» O owMjvag T1popodoaiag vepou (10) gival oA {eotdg katd tn xprion. Mnv ayyilete yia amoguyr)
€YKAUHATOG.

XpnAon g Zuokeung — Z10épwua Xwpic Atud

To doxeio vepouU (14) &e xpeladletal va £xEL vEPO GTAV OIOEPWVETE XWPIS aTuO.

1. Zuvdéate 10 KAAWAILO (6) TNG CUOKEUNG oTnV TIPila.

2. Tupiote ToV dlaKOTTN PLBULONG Bepuokpaciag (5) otnv emBupuntr Bepuokpaoia. H evoEIKTIKA
Auxvia Bepuokpaaiag (7) Ba avayel.

3. Otav n ouokeun gival €Toyn ya xprnon, N evOELKTIKr Auxvia Bepuokpaaciag (7) Ba ofnoel.

4. 'Otav 0AOKANPWOETE TO OWOEPWHA, YUPIoTE TO DLAKOTTIN puBulong Bepuokpaciag (5) otn Beon
“MIN” kal aTtoouVOEDTE TN CLOKELN aTtd TNV TIPida.

5. AQAOTE TN CUOKEUN VA KPUWOEL KAl aTIOBNKEVOTE TO KAAWDLO (6) KAl TO CwARVA TPOPodoaTiag
vepoU (10) otn B¢an amobrkeuong kaAwdiou (9) TP TNV AmoBrKELUCN TNG CUCKEUNAG.

Kd&Beto Zidépwpa

To olotnua NG KABeTNG 6OO0OL ATUOU COG ETUTPETIEL VA XPNOLOTIOOETE TO OIOEPO Yo KABETO
oldépwua. Auto eivarl eEQLPETIKA XPNOLWO YIa Vo e€a@avioeTe TIG CAPES amd poUXa O€ KPEPAOTPES,
QIO TIG KOUPTIVEG, KTA.

1. AkohouBrote ta Bripata 1-5 oo v evotnta “ Xpon tng CUCKELNG — ZIOEPWHO PE OTUO”.

2. KpepdoTe 10 VAU OE Pia KPEUAOTPA KOt TPARNETE TO UPACHA JE TO Eva XEPL.

3 Kpatiote 10 0idepo oe KABETN BEoN Pe TO GAO XEPL KAl TIEDTE TO TIANKTPO aTuoU (2) yla va
OlOEPWOETE TO UPACHA.

4. AKOUNTINOTE TO UPACHA EAAPPE WE TNV TIAGKA TOU GIBEPOU YIO VO OPAIPETETE TIG TOOKIOELS.

5. O1av oAoKANPWOETE 10 OWEPWUA, YuploTte TO BLOKOTITN PUBPLIONG Bepuokpaciog (5) otn Béon
“MIN” kol aTtooLVOEDTE TN CUOKELN aTd TV Tipia.

6. AQNOTE TN OUCKEULN VO KPUWOEL KOl omoBnkeVoTe TO KAAWALO (6) Kal To cwArva Tpo@odoaciog
vepou (10) otn B€an amobrikeuong koAwdiou (9) TPV TNV ATtoBrRKELON TNG CUOKEUNG.



2UHBOoUAEG yia KahUtepa ATtoteAéopuata

* ZexwpPIloTe Ta pouxa TOU BEAETE va OWOEPWOETE, OLPPWVA PE To Alebvry Kwdika Ppovtidag
YPOouGTwY TIOU AVOYPAPETAL OTNV ETIKETA TWV POUXWV.

* Av dev yvwpiCete amd T VAIKO eival @TIOYPEVO KATIOO U@ACHO, KaBopioTe TNV KATAAMNAN
Bepuokpacia oldEPWPATOS, OLOEPWVOVTAG VA ONPED TOU LPACHATOS TO OTIOIO BEV EivVaL EUPOVES
OTaV TO QPOPATE I TO XPNOJOTIOLEITE.

* Ta geTaéwTtd, HOAALVa Kol CUVBETIKG LEAoUaTa Ba TIPETIEL VA TA OLOEPWVETE ATIO TNV AVATIOdN UEPLA
WOTE VA PN dNULOLPYOLVTOL YUOAGDEG.

* 210£pWAOTE TIPWTA TO UPACKOTA TIOU ATIALTOUY TNV XAUNAGTEPN BEPUOKPAGCIO KAl OTn CUVEXELD TA
UEAOHATA TIOU OTIALTOUV PEYAAUTEPN BEPUOKPATTQ.

* Mn o0epwVeTE PETAMIKA QVTIKE{UEVO OTIWG PEPUOLAP, YAVTLOUG, DOXTUAIDIO KATT, KOBWS autd
WTIOPEL VO ypATOOUVIoOUV TNV TIAGKA.

* Yodopata omws BeAo00 kot HOAL Kal ageaoudp OTIwg YAVTLA, TOAVTES KATL. ©a OVOKTIoOouV Thv
OAOKavoUPYLa EPPAVION KOL TNV LEH OTAD TIEPVWVTAS TO CIBEPO KOVIA OTnV ETUPAVEI TOU
UPAOHOTOG KOL TILECOVTOG TO KOUPTLL THOU.

* YQAOPOTO TIOU €X0UV KATIOWO €(00¢ QVIPIOUOTOS (YUAAIOTEPES ETIPAVELES, (OPES KTA) PTIOPEL va
o1depwBOOLV OTIS XAUNAEG BEPUIOKPATIEG.

* [lo VPAOPATO TIOU TIEPIEXOLY OIOPOPETIKEG (veg OTn OUVBEDN TOUG, TAVIO ETUAEYETE yia TO
odEPWHA TNV KATAMNAN BepUOKPACia TTOU AVTIOTOIKEL OTIG (VEG PE TO PEYAANDTEPO TTIOCOCTO OTN
olvBeon tou uedopoTtog. Na Tapadelyua, av éva Ueaopa TeplExel 60% molueotépa kat 40%
BauPakt, Ba TPETEL va ETHAEEETE TNV KATAANAN BeppoKpaoia yia ToV TTOAECTEPA KAl VO GLOEPWOETE
10 UPOoPa XwpPIS aTPO.

* [la GAAVO VEAOPATA, ETIAESTE TN PETaia BEPUOKPOTIO KL TILECTE TO TTANKTPO ATUOU OLAKEKOUUEVA
Y10 VO TIETUXETE PIKPEG EKTIOPTIEG OTHOU XWPIG VO OKOUUTIATE TO GIOEPO TTAVW OTO UPATUA.

* JUVIOTATAL TO TIAAKTPO ATHOU VO XPNOLUOTIOIEITAL VIO UIKPES PUTEG TIOPA VIO TTAPOTETAUEVEG
XPOVIKEG TIEPLOBOUG. AUTO UTIOPEL VO ATTOTPEWEL TNV amtdoTaén vEPOU aTO TIG OTIEG OTHOU Kal PTIOPEL
VA JEWWOEL TN CUXVOTNTA TIOU XPEWACETalL va avayepioeTe Tn OeCapevr) vepou.



Mpotewvduevog MNivakag OepuoKpaciuv

Tomog Yedopotog PGBoN

©¢epuokpaoiog

Odnyieg Z1OEPWHATOG

JUVOETIKO
AKPUAKO
N&uAov

21eyVO J10Epwua
AKOAOUBNOTE TIG 0BNYiES OTNV ETIKETA

TOU POUXOU.
AuTS 0 TUTTOG VPACHOTOG OTIALTEl YEVIKA
TIOAU €AAPEU OIOEPWHAL.

MoAueoTEPOG
Pawyov

21eyVv0 O1dEpwpa

210epwaTe amod N PEoA PEPLA TO
voaopa.

‘O1av oOEPWVETE PIKTA LPAoUATA
ETIAEETE TN XOUNAGTEPN CLVIOTWHEVN
Bepuokpaaia.

Metatwto

21eyVO J10€pwua
210epwaTe atod N PEoA PEPLA TO
voacua

MAaAwo
EAappU BapBakepd
EAa@pU Avd

216¢épwya e atud

210epwaTe amod N PEoA PEPLA TO
voaopa.

TomoBeTAOTE Eva AETTTO Ttavi TAvw aTod
TO UPACHA YO VO OTIOPUYETE YUOAADEG.

BauBakepd
NETITO AvO
KoAopLoTo Upacua

210épwya ye atud

Bpétte ehappws 10 Lpaoua TPV
OLOEPWOETE.

To BapUTEPO LPACUATO KAL TO TIAEKTA
UEACUOTA PTIOPOUV Va CLOEPWVOVTAL
omo TNV £EW PEPLA TOU UPACUATOG.
Ta TIIo OKOUPO XPWHATA KAL TA
KEVINUEVO eVOUUOTO TIPETIEL VO
OBEPWVOVTAL ATIO TN PECT MEPLA TOU
UPAOUOTOG.

Ao}

216épwya e atuéd
XPNOoLUOTIOOTE TIOAU OTUO YIa VA

OBEPWOETE oKOLPA LPACPATA.
210EpWATE ATIO TN PYEOA PEPLA TO
0UPOOUA YIO VA ATIOPUYETE YUAAGDEG.
210EPWOTE TOUG YIAKADES KAl TIG
HavoeTeg oTn OeCld JEPLA VIO KOADTEPO
anoteAéopata.




Ppovtida kal KaBaplopog

| -
o

MPOXOXH: Mpwv omoladnmote dladikacia kabaplouol ) cuvtApnong BePalwbeite OTL €xete
aQaLPETEL TO0 KAAWSIO TOU PEOHATOS aTd tnv TP KaL OTL N CUCKEUN £XEL KPUWOEL EVIEAWS.

* AtooTpayyioTe 10 UTIGAOLTTO VEPO OTIO TO BOXEID VEPOU YIa VA ATIOPUYETE TN dLOPEOr TOU KATA TN
BLAPKELD TOU KaBaplopou.

* Mnv XpNnolUoTIOLE(TE AClOVTIKA I CTIABWTIKA KABAPLOTIKA KOl CUPUO VIO va KaBapioETe TNV TIAGKA 1
10 AéBnTa.

* [lo VO OTIOQUYETE YPOTCOLVIEG KOL VO PNV KOTACTPEWETE TNV TIAGKO OTIOPUYETE KABE €TTOQN HE
OKANPG PETOAKA QVTIKE[UEVA.

* Mnv tomoBeTElTE TO 0ldEPO EMAVW OE OTIOIOBATIOTE PETOMIKN €TIPAvELD. ToTtoBeTElTE TO OidEPO
povo dvw oTnv avtiBepuikr) Baon.

* 2KOUTIIOTE TO KUPIWG OWPA TNG CUOKEUNG HE €va VWO Tavi. Mn XpnoWOTOLETE OTABWTIKG N
OKANPG KABAPLOTIKA, KOBWGS PTTopEl va BAGWOoULV TNV ETIPAVELD TNG CUCKEUI|G.

* Moté un BuBiCete TN cuoKELN O VEPO 1] OTIOLOBATIOTE GANO LYPO. Mnv ToTtoBeTE(TE TIOTE TO GidEPO
 TO KUPIWG CWPa KATW aTo tnv Bpuon.

Amnobrikeuon & Metagopd

Anobrkeuon

* AQrioTe 10 oUOTNUA OLOEPWHATOS VA KPUWOEL EVIEAWG TIPLY TNV ATIOBHKELAT).

* AQalpEaTE TO vEPOS aTIO TO BoXElD vEPOU LETA aTd KABE Xpron 1 TtpwY TNV amobrikeuon.

» TomoBetriote 10 KOAWAIO pevpatog (6) kal 1o cwAva Tpogodociag vepou (10) otn Béon
amoBrkeuang kaAwdiou (9) TP TNV amobrkeuon.

» AToBnKeLOTE OE PEPOG XWPIS Lypaacia, oe oNUEid TTou va PNV TIPooeyYyietal atd TadLd.
Metagopd

* [0 TNV EVKOAN PETOPOPEG TOU CUCTAUOTOG CIOEPWHOTOG, TOTTOBETACTE TO CIOEPO GTNV AVIIBEPUIKN
Baon (8) kaBwg kal 1o KAAWSIO PeLUOTOS (6) Kal To owAnva tpogodoaiag vepou (10) otn Béon
amobrikeuong kaAwdiou (9). ZNKWOTE TIPOG Ta TTAVW TO KAEOTPO aoPaAeiag (14) péxpl va acaiioel
o1n B¢on Tou. METOPEPETE TN CUOKELH KPATWVTAG OTIO TN XElPoAan. Mpwv tn xpron, KoTteRAoTE TO
KAEIOTPO ao@aAeiag TIPOG Ta KATW YIo va eAeuBepwBel To oidepo.

TeXVIKEG TTPOOIAYPOPES

Movtédo: Zvotnua owepwuatog D-188
loxug: 2200-2400W
Xwpnukétnta doxelov vepou: 1.2 Lt



11

Mpogwomorioel yia n Zwoth Adppwpn tng 2uokeung 20upwva e v Evpwraiki Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG CWNAG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL YE TA GOTIKA ATTOPPIPUOTA.
Mpétel va amopplpbel oe OIKE KEVTPA BLAPOPOTIOINKEVNG CUAOYTG OTIOPPLHUGTWY Ttou opilouv ol
ONUOTIKEG APXEG 1 OTOUG POPEIC TIOU TIOPEXOLV AUTH TNV UTINEECIA. H xwploth amdéppwyn Pog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETIEL TNV ATIOQUYR TIBOVWY OPVNTIKWY CUVETIEWWV YA TO
TIEPBANOV KaL TNV LYEID OTIO TNV OKATAAANAN OTIOPPWN KAL ETUTPETIEL TNV AVAKUKAWGON TWV UAKWV
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VA ETUTUYXAVETOL ONPAVTIKY) £E0IKOVOUNON EVEPYELAS KOL TIOPWV.

Mo TNV ETOTUAVON TNG UTIOXPEWTIKNG XWPLOTNAS ATtOPPWPNG OKIOKWY NAEKTPLIKWY CUCKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO ONHa TOU BLOYPAUUEVOU TPOXOPOPOU KADOU ATTOPPLUUATWVY.

Eyyonon

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG Yo OTIOIOONATIOTE EAGTTIWHA KOTOOKEUNG 1
UALKWV yla 800 (2) €Tn oo TV NUEPOUNVIa ayopdg ) Ttapddoaong PE TNV TIPOCKOWPION TNG aTtOdELENng
ayopds. Edv 1o mpoidv Tou €xete ayopdoel, TAPOUCLACEL EAGTTWHO KATAOKEUAG 1 UAKWY,
oTeVBUVOEITE 0TO KOTAOTNUA ayopds i ot géoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV EVNUEPWOT) 00G OXETIKA UE TO TTANCLEDTEPO e§oualodotnuevo Kévtpo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPDE(TE TN I0TOOEADO pag www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotikn kpion tng MIMENPOYMIH
N avIkatdotoon avti emdlopBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyyonon dev KOAUTITEL EAQTTWHOTA TIOU Ba TIPOKUWOUV aTiO PUOLOAOYIKY @Bopd, OTIAoLJO,
ouoowpeuon aAdTwy, AavBaopévn eykaTdoTaoN 1 CUVIAPENON TOU TIPOIGVIOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG OUVBNKEG AelToupyiag, un EQapUOY Twv 0dNyIWV XProng, METOTPOTN ) ETIOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO N €§0UCLOBOTNHEVO TEXVIKO TTou Oev avrkel ota Kévipa Service MITENPOYMITH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPOKATW EVOEIKTIKA QVOPEQOUEVQ:
o InuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPATOUVIEG.

o Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA i} AGYQ.

e BAdBN amd Bepuikd ook (amdtoun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

TA MEPIZ>OTEPEZ TAHPO®OPIES:
(NEA) X. MIMENPOYMIH & YIO% A.E.

Ay. Owua 27, 15124, Mapouat — ABryva,
TnA./ Eéumtnpétnon MeAatwv: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”)

» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the device.

* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply
with this requirement may result in electric shock and possible serious
injury.

* Never leave the appliance unattended when in operation.

« Close supervision is necessary when your device is being used near
children or infirm people. Ensure that they do not play with the device.

* This device is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the device by a person responsible for their safety.

« Switch off and unplug:

- If a disturbance occurs

- After use

- Before cleaning or maintenance

- When filling the water tank

- When you do not use the appliance

* Never use the device for any other use than indicated.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.

* Do not use the appliance outdoors or in the bathroom.

* Do not operate or place the appliance or parts in places of high humidity
or where it may get wet.

* Do not immerse the appliance in water or any other liquid.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.
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» Make sure that the power cord does not come into contact with the hot
parts of the appliance.

* Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high
temperatures.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric
hobs or over hot oven.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
+ Do not touch the hot surfaces of the appliance. High temperatures are
generated during use which could cause burns. Always use the handle
and warn others (especially children) of the possible dangers of burns
from steam, hot water or the soleplate.

 The appliance gives off steam which can cause burns. Handle your iron
carefully, particularly when using the vertical steam function. Never direct
the steam towards persons or animals.

» Make sure to keep the sole plate of the iron very smooth. Do not run it
over metal objects like buttons, zips etc.

* Never dampen or iron cloths while wearing them.

* Always place the iron on the heat resistant base. Never allow the iron
stand on its heel.

» Make sure that the iron is placed on its stand and that the stand is
placed on a stable surface.

» Make sure the water is above the MIN indication on the water tank.

* Do not put any detergents or chemical substances in the water tank or
in the boiler.

» Do not move the device by pulling it off the power cord. Ensure that the
power cord is not blocked in any way. Do not wrap the cable around the
body of the device or rotate it.

Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

» This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

* Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.

* The appliance is installed with a magnetic device. The appliance may
not function properly when located near a strong electromagnetic field
(e.g. television). When you use and store the appliance, please keep it
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away from any electromagnetic field.

« If the appliance does get wet, immediately remove the power cord from
the wall outlet and contact one of the authorized BENRUBI service
centers.

» Do not use corrosive, abrasive detergents or hard brushes as they can
scratch and cause damage to the appliance.

» Do not move the appliance when it is in operation.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the device by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

« Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



Parts of the Appliance
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. Heating ceramic plate

. Steam button

. Continuous steam setting
. Heat resistant handle

. Temperature setting knob
. Cable

. Indication light

. Heat resistant base

. Cable storage box

10. Water supply tube

11. Body

12. Anti-slip feet

13. Anti-calc filter

14. Detachable water tank
15. Safety lock for carriage

OO ~NOOOTAWN =
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Before the First Use
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»

» Remove any sticker or protective cover from the soleplate before using the appliance.

+ Before the first use of the steam generator, use a damp cloth to remove any potential residuals
from the soleplate as there may be debris from the steam vents. Use the steam generator for the
first time on an old piece of fabric to ensure that the soleplate and the water tank are completely
clean.

» When the steam generator is used for the first time, some vapor may be emitted as well as some
smoke and odor. However, after a short while this will cease to exist.

Suitable Water for Steam Generator

* You can use tap water unless the tap water is too hard. If the water in your area is too hard and
contains many salts, use distilled water.

+ Do not use water of any chemical composition, water from refrigerators, clothes dryers, batteries,
air conditioners, scented water, softener water, and rain water. In these cases, the water contains
organic waste or metallic elements that accumulate during heating, causing stains on clothes and
help reduce the shelf life of the device.

» The use of water of any chemical composition in accordance with the above cancels the warranty.
» Water containing sediments and salts will cause damage to the plate holes and to the internal
operation of the iron. The specially designed steam chamber and salt cleaning valve protect the
steam generator from wear.

* To ensure maximum appliance life:

- Do not use chemical composition water.

- The harder the water is, the more often you need to descale the appliance.

Use of the Appliance — Steam Ironing

Before using, make sure the appliance is switched off, is not plugged in, and the temperature
setting knob (5) is in the "MIN" position.

1. Remove the water tank (14) and fill with water. Make sure that the water is above the MIN
indication on the water tank.

NOTE! The appliance operates with tap water. If water hardness is high it is recommended to use
distilled water in 50% solution with tap water. Alternatively it is recommended to use bottled water.
Do not use deionized water.

2. Insert the water tank (13) until it snaps into its original position.

3. Connect the cable (6) of the appliance to the wall outlet.

4. Turn the temperature setting knob (5) to the desired temperature.

5. When the device is ready for use, the temperature indicator, press the steam button (2) and start
ironing. The steam setting can be switched off at any time by releasing the steam button (2). By
pressing the continuous steam setting (3), the steam button (2) does not have to be pressed.

6. If the water is finished in the water tank and you have not finished the ironing, remove the cable
from the socket and follow steps 1 through 4 and then continue ironing.
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7. When you finish ironing, turn the temperature setting knob (5) to the "MIN" position and disconnect
the appliance from the socket.

8. Let the appliance cool down and store the cable (6) and water supply tube (10) in the cable
storage box (9) before storing the appliance.

Notes:

* The temperature setting knob (5) should be in the “ee” | “e®e” position to produce steam.

» Make sure that the iron is placed on the heat-resistant base when not in use.

» Make sure that the continuous steam setting button (2) is deactivated when placing the iron on
the heat-resistant base.

» Make sure you do not iron the same fabric surface for a long time because it can damage the
fabric.

* The water supply tube (10) is very hot during use. Do not touch to avoid burns.

Use of the Appliance-Dry Ironing

The water tank (14) does not need to be water when ironing without steam.

1. Connect the cable (6) of the appliance to the wall outlet.

2. Turn the temperature setting knob (5) to the desired temperature. The temperature indicator (7)
will light up.

3. When the device is ready for use, the temperature indicator (7) will turn off.

4. When you finish ironing, turn the temperature setting knob (5) to the "MIN" position and disconnect
the appliance from the socket.

5. Let the appliance cool down and store the cable (6) and water supply tube (10) in the cable
storage box (9) before storing the appliance.

Vertical Steam Ironing

The vertical steam ironing system allows you to use the iron for vertical ironing. This is especially
useful for getting wrinkles out of hanging clothes, curtains etc.

1. Follow steps 1-5 in "Use of the appliance - Steam ironing" section.

2. Hang the garment on a clothes’ hanger and pull the garment tight with one hand.

3. Hold the iron in vertical position with the other hand and press the steam button (3) to iron the
garment.

4 Touch the garment lightly with the soleplate of the iron to remove creases.

5. When you finish ironing, turn the temperature setting knob (5) to the "MIN" position and disconnect
the appliance from the socket.

6. Let the appliance cool down and store the cable (6) and water supply tube (10) in the cable
storage box (9) before storing the appliance.
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Tips for Better Results

+ Divide the washing according to the correct ironing temperatures and in accordance with the
International Fabric Care Code, which is on the labels label.

« If you do not know what fabric is made of fabric, determine the appropriate ironing temperature by
ironing a point on the fabric that is not apparent when wearing it or using it.

« Silk, woolen and synthetic fabrics should be ironed from the riverside so as not to create shiny
patches.

« First iron the fabrics that require the lowest temperature and then the fabrics that require a higher
temperature.

+ Do not iron metal objects such as zippers, hooks, rings, etc. as these may scratch the plate.

« Fabrics such as velvet and wool and accessories such as gloves, bags, etc. They will recover the
brand new look and texture by simply passing the iron near the surface of the cloth and pressing
the steam button.

« Fabrics that have some kind of finishing (glossy surfaces, wrinkles, etc.) can be ironed at low
temperatures.

+ For fabrics containing different fibers in their composition, always choose the appropriate
temperature for ironing, which corresponds to the highest percentage of fabric. For example, if a
fabric contains 60% polyester and 40% cotton, you should choose the appropriate temperature for
the polyester and iron the fabric without steam.

* For woolen fabrics, select the middle temperature and press the steam button intermittently to
achieve small steam emissions without touching the iron on the cloth.

* It is recommended that the steam button is used for small bursts rather than for prolonged periods
of time. This can prevent the distillation of water from the steam holes and may reduce the frequency
that you need to refill the water tank.
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Recommended Temperature Table
Type of Fabric Temperature Setting | Ironing Instructions
. Dry Ironing
Acetate Follow the insructions on the label of the
Acrylic garment.
Nylon This type of fabric generally requires
very light ironing.
. Dry Ironing
Polyester Iron insider out. When ironing mixed
Rayon fabrics.
Select the lowest recommended
temperature.
. . Dry Ironing
Silk o
. Iron inside out.
Wool . Steam Ironing
Light cotton . Iron inside out. Place a thin cloth over
Light linen the fabric in order to avoid a shiny finish.
. Steam Ironing
Wool . Dampen the fabric before ironing.
T . Heavier fabrics and starched fabrics can
Fine linen . i
Starched fabrics be ironed on the front; darker colours
and embroidered garments should be
ironed inside out.
. Steam Ironing
. Use plenty of steam and iron dark
Linen . fabrics inside out in order to avoid a
shiny finish. Iron labels and cuffs on the
right side for better results.

Care and Cleaning

CAUTION: Before performing any cleaning or maintenance work, make sure that you remove the
power cord from the electrical outlet and that the appliance has cooled down completely.

+ Drain the remaining water from the water tank to prevent leakage during cleaning.

» Do not use abrasives or abrasive cleaners and wire to clean the plate or the boiler.

* Keep the soleplate smooth. Avoid contact with hard, metal objects. Do not scratch or damage the
surface of the soleplate.

+ Do not place the iron on any metal surface. Only place the iron on the heat-resistant base.

« To prevent scratches and damage the plate, avoid any contact with hard metal objects.

» Wipe the upper part of the appliance with a damp cloth. Do not use abrasives or harsh cleaners
as they may damage the surface of the steam generator.

* Never immerse the appliance in water or nay other liquid. Never hold the iron or the base unit
under the tap.

L
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Storage & Carriage

Storage

« Allow appliance to cool down completely before storing.

» Remove water from the water tank after each use or before storage.

* Place the power cord (6) and the water supply tube (10) into the cable storage box (9) before
storing.

« Store in a place without humidity, where it is not reachable by children.

Carriage
For easy carriage of the appliance, place the iron on the heat resistant base (8) as well as place the

power cord (6) and the water supply tube (10) into the cable storage box (9). Raise the safety lock
(14) upwards until it locks into place. Transfer the appliance by holding it from the handle. Before
use, lower the safety lock down to release the iron.

Technical Specifications

Model: Ironing system D-188
Power: 2200W-2400W
Water tank capacity: 1.2 Lt

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive

2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household device separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household devices separately, the product is marked with
a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124

Maroussi - Athens

Tel. / Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

© (¢
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